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1 Mitente A(\ MMAGERNIA - ! Lettera di vettura internazionale o0 srasporto »
A sotfontesso, nonostante
\‘\ SEEE CSET RO E 4 Ll 1 435‘ qualungue clausula
GETRAG B.V. Co. KG ’ 2 0 8 2 coniraria alla convenzione
Hermann-Hagenmeyer Strasse, 1 ! N 4 relativa af contratio di
74199 UNTERGRUPPENBACH trasporie internazionale di
GERMANY V.A.T. id no. IT00135049997 s mercl su sirada
2 Destinatario Nissan 16 Trasportatore
, . Yusen Logistics Spa
Stab. di  Nissan Motor UK
Onsite Warehouse
SR5 3NS - Sunderiand
UK IDEM
3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasportatori successivi
Stab.di  Nissan Motor UK Euro-Unif Trane” .
Qnsite Warehouse 8012 Naryodli 0332
SR5 3NS - Sunderland ==310/48 &
UK
4 Luogo e data della presa I8 Riserve ed osservazioni del trasportatore
Via dei Ciclamini,4
, 1026 Modugno (Bari) 03/12/2018
Italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg | 12 VaIumé m3
5 Documenti allegatt Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
7171320 RAJ42582 320102850R 248 PZ 31 RSA RACK 300 22692
Classe Cifra Lettera ADR* 31 co lli 22692 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario I
Prezzo trasparto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
{1 Franco O Assegnato Muagglorazioni
1 Supplementi
2rConspilsto a Totale
Modugno (Bari) - italia 03/12/2018 15 Rimborio
22 Firma e imbro del mittente 23 Firma e fimbro del irafjortatore 24 Merce ricevita
AN GETRAG -
Luogo Data
Via dei Ciclamini,4 . Targa mezzo
70026 Modugno (Bari) XXT281 Fi timbro del destinatario
Partita IVA 04886850728 e T

Nell’esecuzione trasporto, il vettore & tenulo a rispettare tutte fe norine di le,

vfgem(( In materia di sicurezza delfa elrcolatione stradale ed in modo particelare quelle relative al contenuie

dei seguenti articoll del D, Lgs 30/4/92, n. 285 e s.m.i; art. 61-sagoma lmje; art, 62-massa limite; art, 142-Hmiti di velocltd; art, 164-sistemuazione del carico sul vefcoli; art. 174-durata della
gnida degli autoveicoll, Lo stivagglo delle merce e la distribuzione del capfeo sugli assi & a esclusivo carico del vetfore che deve verificare, Ia sua assicurazione con apposite einghie e/o
Jermacarico e tutto quanto concerne il trasporte su strada secondo e normative di sicurezza previste.In particolare if vettore & tente a verificare personalmente che la nierce venga caricata
in condiziond da offrire ia massima sicurezza durante il trasporta; inoltre la stessa non deve deterniinare eccedenze di peso relative al complesse veleolare e ai llmid di sagoma. I committente
e/o destinatarlo declinane ogni responsabilita per Peventuale inosservanza delfe presemtl Istruzionf, con espresso obbilgo per i carlcatore di maulevare il cammittente e/o il destinatario da
qunlsivoglia sanzione abbla a riceversi in ragione di violazione delle norine di lepge e salva ripetizione per eventuali pagamenti
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